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Fig. 186. U 468, 469. Tibble, Vassunda sn. Ef ter  foto av Brate. 

469. Tibble, Vassunda sn. 
Lit teratur:  E .  Brate, Anteckningar 1923 (ATA). 

Runstensf ragmente t  h i t tades  å r  1923 samtidigt  med U 467, vid r ivning av en  slöjdbod SV 
om mangårdsbygg-naden vid Tibble. D e t  lades upp  bredvid den  på  vedbacken r e s t a  runs tenen  
U 468, f a n n s  d ä r  ännu  å r  1936 m e n  söktes förgäves å r  1941. I n g e n  visste i gûrden,  var t  d e t  
hade  t a g i t  vägen. 

»Stenart  vars  g ry t  ä r  rödaktigt» (Brate). H ö j d  0,15 m.,  bredd 0,15—0,25 m .  F r a g m e n t e t  
k a n  icke h a  hö r t  t i l l  D 468, d å  d e t  var  av en he l t  a n n a n  s tenar t .  

I n sk r i f t  (enligt Brate):  
. . .  t f a  - . . .  

470. Knivsta kyrka. 
Pl.  86. 

F ragmente t  l igger p å  kyrkogårdsmuren p å  ös t ra  sidan, 7 m .  N om ingången.  Om dess här­
komst  ä r  ingent ing  med visshet kän t .  



284  U P P L A N D .  Ä R L I N G H Ü N D R A  H Ä B A D .  

Troligen ä r  d e t  d e n n a  runs t en ,  som å s y f t a s  i G .  Hal l s t röms u p p s a t s  i Förmännen 1931, 
s. 259. E n l i g t  u p p g i f t  a v  f r i h .  E m a n u e l  Ceders t röm p å  Krusenbe rg  skal l  e n  runs t en  b a  bl ivi t  
a n t r ä f f a d  i e n  av  K n i v s t a  ky rkas  m u r a r ,  d å  k y r k a n  p å  1890-talet res taurerades .  Och  i r i s ln ingen  
k u n d e  t yd l i g t  ses r ö d  f ä r g .  Hal l s t röm b a r  n ä r m a s t  f å t t  dessa  u p p g i f t e r  genom m u n t l i g a  med­
de landen  a v  prof .  O .  v. Er iesen o c b  in t enden ten  f r i h .  R .  Ceders t röm.  D å  i ngen  a n n a n  r u n s t e n  
n u  finnes vid  Kn ivs t a  ky rka ,  m å s t e  d e t  v a r a  U 4 7 0  som avses. 

Blågrå  g r a n i t .  H ö j d  0,85 m. ,  b r e d d  0,56 m .  E i s t n i n g e n  ä r  täml igen  d j u p t  h u g g e n  och tydl ig .  

I n s k r i f t :  

. . .  ar : sa . . .  þ a : iftir : uibiurn : f . . .  out hans 
5 10 15 20 25 

. . . p[enns\a æftÍR Vibiorn, f[adur] . . . and hans. 

». . . d e n n a  [sten] e f t e r  Yib jörn ,  [sin] f a d e r .  [Gud h jä lpe ]  h a n s  ande.» 

Ti l l  l ä sn ingen :  Av  in sk r i f t ens  bö r j an ,  p å  v. s idan,  finns endas t  e t t  l i t e t  s tycke kvar ,  m e d  
r u n o r n a  ar : sa. Av  4 a å t e r s t å r  e ndas t  n e d r e  delen;  bis taven ä r  svag, m e n  säker .  Övre  delen  a v  
a l la  r u n o r n a  i h .  h ö r n e t  upp t i l l  ä r  bor ta .  Säker l igen h a  d e  u t g j o r t  o rde t  þinsa. N ä r m a s t  där-
f ö r u t  b a r  s t å t t  o rde t  stain (stin). M a n  k a n  d ä r f ö r  be räkna ,  a t t  3 — 4  sa mås t e  h a  v a r i t  b ö r j a n  a v  
verbe t  sati ' sa t te ' ,  el ler sna ra re  pl .  satu, e f t e r som d e t  m å s t e  h a  f u n n i t s  flera n a m n ,  som b a  f y l l t  
r uns l i ngan  p å  v. s idan.  1 — 2  ar t o r d e  v a r a  s lu te t  av  n a m n e t  kunar G u n n a r .  — 10 i ä r  icke s tunge t .  
B s t  i 22  f ä r o  skadade,  m e n  f u l l t  säkra .  I n o m  runs l ingan  h a r  y t t e r l iga re  s t å t t :  faþur : sin : kuþ : 
hialbi. M a n  k a n  dä r a v  beräkna ,  a t t  r uns t enen  icke h a r  va r i t  särdeles  s tor .  Runs l i ngan  u t m e d  h .  
s idan  r ep re sen te ra r  u n g e f ä r  2/s av  r i s tn ingens  he la  h ö j d .  D e  s is ta  r uno rna ,  23—29 out hans, h a  
icke f å t t  p la t s  i nom  runs l ingan  u t a n  s t å  i n n a n f ö r  denna ,  n e d a n f ö r  h .  korsa rmen .  Al la  dessa  
r u n o r  ä ro  f u l l t  s äkra .  I n t e t  sk  f r a m f ö r  2 3  o eller e f t e r  2 5  t och 29  s. 2 9  s h a r  den  k o r t a  f o r m ,  
m e d  enda s t  e n  stapel ,  som fö rekommer  i den  s. k .  svensk-norska r u n r a d e n .  Tydl igen h a r  r i s t a ren  
t i l lgr ip i t  d e n n a  f o r m  p å  g r u n d  a v  d e t  t r å n g a  u t rymmet .  R u n a n  avs lu tas  m e d  e t t  l i t e t  tvä rs t reck .  
Uppt i l l  ä r o  d e  båda  r u n o r n a  2 8  n o c h  29 s f ö r enade  m e d  e n  l in je .  

O m  n a m n e t  Vihiorn se  Sö  226. 
2 3 — 2 5  out ä r  e n  g a n s k a  enas tående  skr ivform.  R i s t a r en  h a r  tyd l igen  v a r i t  oviss om beteck­

n i n g e n  a v  vokalen.  J f r  aut L 312 B r o  ky rka ,  Ö g  161, 163, hut L 208  Söderby,  D a n m a r k s  sn ,  
aunt Öl  16, août Ö g  139. U p p e n b a r t  ä r  i v a r j e  fa l l ,  a t t  s ådana  skr ivningar  icke  k u n n a  å t e rge  
r e n t  a- l jud,  u t a n  m å s t e  avse e n  u-oml judd vokal ,  e t t  o-l jud.  J f r  A .  Kock ,  Umlaut und Brechung, 
s. 159, 160;  H .  Ander sen  i APhS 16 (1943), s. 263;  B .  Hesse lman,  Omljud och brytning i de nor­
diska språken (1945), s.  15  f .  

S t enen  k a n  möj l igen  v a r a  r i s t ad  a v  T o r b j ö r n ;  se U 379. 

Gredelby, Knivsta  sn. 

Enligt  Ransakning arna 1667—84 skulle i Knivs ta  sn  finnas, utom runstenarna vid Särsta (U 471), 
v id  Ängby (U 478), vid Skottsela (U 472 och 473) och vid Vickeby (U 475), även en runsten vid  
Gredelby. Någon sådan finnes emellertid icke i Hadorphs anteckningsbok f r å n  resan 1682, som h a n  
företog med stöd a v  den gjorda fornminnesinventeringen, och icke heller f r ån  senare t id.  Gredelby 
ligger s trax O om den plats, där  Ängby-stenen står,  och icke långt N om Särsta-stenen. Det  k a n  
mycket väl vara  någon a v  dessa stenar, som avses med uppgiften i Ransakningarna. P å  grund av  
uppgifter f r å n  olika håll kan samma runsten h a  blivit upptagen två  gånger. 


